
Het gebruik van het 'Works with Apple'-logo betekent dat een product specifiek is ontworpen om te werken met de technologie die in het logo wordt vermeld, 
en dat de fabrikant heeft gecertificeerd dat het product voldoet aan de specificaties en vereisten van het Apple Find My-netwerk. Apple is niet 
verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat, het gebruik van dit product of de naleving van veiligheids- en regelgevingsnormen.
Voor het gebruik van de Apple Find My-app om dit voorwerp te lokaliseren, wordt de nieuwste versie van iOS, iPadOS of macOS aanbevolen. Voor de app 
'Zoek voorwerpen' (Find Items) op de Apple Watch is de nieuwste versie van watchOS vereist.
Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS en watchOS zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in de VS en 
andere landen. iOS is een handelsmerk of geregistreerd handelsmerk van Cisco in de VS en andere landen en wordt onder licentie gebruikt.
Dit product is door Google gecertificeerd als voldoend aan de specificaties voor accessoires van het Find Hub-netwerk. Google is niet verantwoordelijk voor 
de werking van dit product. Google is evenmin verantwoordelijk voor de naleving van toepasselijke veiligheidsnormen of andere vereisten door het product.
Voor het Find Hub-netwerk moeten locatiediensten en Bluetooth zijn ingeschakeld. Vereist mobiele netwerkverbinding of internetverbinding. Werkt op 
Android 9 of hoger op geselecteerde apparaten en in bepaalde landen voor gebruikers die aan de leeftijdsvereisten voldoen.
Google, Android en Find Hub zijn handelsmerken van Google LLC.
FCC-waarschuwing. Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat 
mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste 
werking kan veroorzaken. Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen 
de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken. Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een 
digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke 
interferentie bij installatie in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan deze uitstralen; indien de apparatuur 
niet volgens de instructies wordt geïnstalleerd en gebruikt, kan dit schadelijke interferentie veroorzaken bij radiocommunicatie. Er is echter geen garantie 
dat er bij een bepaalde installatie geen interferentie zal optreden. Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt bij radio- of televisieontvangst – 
wat kan worden vastgesteld door de apparatuur uit en weer aan te zetten – wordt de gebruiker aangeraden te proberen de interferentie te verhelpen door 
middel van een of meer van de volgende maatregelen:
▪ Verander de stand of de locatie van de ontvangstantenne.
▪ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

▪ Dit apparaat maakt gebruik van een lithiumbatterij.
▪ Het niet opvolgen van de volgende richtlijnen kan leiden tot een kortere levensduur van de batterij of schade aan de lithium-ionbatterij in het 

apparaat, evenals risico's op storingen, brand, chemische brandwonden, lekkage van elektrolyt en/of letsel.
▪ Demonteer, doorboor of beschadig het apparaat of de batterij niet.
▪ Verwijder geen batterijen die niet door de gebruiker kunnen worden vervangen, en probeer dit ook niet.
▪ Stel batterijen niet bloot aan vlammen, explosies of andere gevaren.
▪ Gebruik geen scherpe voorwerpen om batterijen te verwijderen.

1. Bediening van de CARTE
Inschakelen Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt; er klinkt een bevestigingssignaal 
en het LED-lampje knippert drie keer.
Status van het apparaat controleren Dubbelklik op de aan/uit-knop; als de CARTE is 
ingeschakeld, klinkt er een signaal. Als er geen signaal klinkt, is de kaart uitgeschakeld.
Time-out bij koppelen Als de CARTE is ingeschakeld maar niet binnen 10 minuten wordt 
gekoppeld, wordt de koppelingsmodus beëindigd. Druk één keer op de aan/uit-knop om 
opnieuw naar de koppelingsmodus te gaan; er klinkt een signaal en het apparaat is nu klaar 
om te worden gekoppeld met de Find My- of Find Hub-app.
Serienummer opvragen Druk snel 6 keer op de aan/uit-knop; de CARTE laat een signaal 
horen.
Fabrieksinstellingen herstellen Druk snel 4 keer op de aan/uit-knop; de CARTE laat een 
signaal horen. Houd de aan/uit-knop direct daarna lang ingedrukt; de CARTE laat opnieuw 

LED

Aan/
uit-knop

Ophanglus

Draadloos 
oplaadgebied

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat het product niet als huishoudelijk afval mag worden verwerkt. Dit product moet op de 
juiste wijze worden afgevoerd volgens de lokale richtlijnen voor elektrische producten en producten op batterijen. Een correcte afvoer van de 
batterij voorkomt mogelijke schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Neem voor meer informatie over de recycling van dit product 
contact op met uw lokale afvalverwerkingsbedrijf.

EU-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Veho UK LTD dat het type radioapparatuur (VGT-004-CARTE) voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst 

van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op veho-global.com/compliance

Frequentieband(en) - 110-148kHz  /  Maximaal radiofrequentievermogen - 7,28dBm

Richtlijnen voor naleving en veiligheid worden regelmatig bijgewerkt. Raadpleeg de pagina over naleving op onze website voor 
de meest actuele informatie. U vindt deze via de volgende link:  veho-global.com/compliance

PROP 65 Ga voor meer informatie over PROP 65 en de disclaimer naar veho-global.com/prop65 

een signaal horen. Laat de knop niet los; blijf drukken totdat u een tweede signaal hoort.
Uitschakelen Druk snel 5 keer op de aan/uit-knop; de CARTE piept 4 keer en schakelt uit.
Opmerking: Nadat u de koppeling tussen de CARTE en uw telefoon hebt opgeheven, moet u 
de fabrieksinstellingen herstellen voordat u het apparaat met een andere telefoon kunt 
koppelen.

2. Koppelen met Android
▪ Schakel uw G-Tag CARTE in door de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt te houden.
▪ Open de Google Find Hub-app en wacht tot de CARTE verschijnt bij 'apparaten'.
▪ Koppel vervolgens de G-Tag CARTE.
▪ Vanaf hier kunt u de functies van de Find Hub-app gebruiken om een   geluid af te spelen, 

het eigendom te delen en de CARTE op de kaart te lokaliseren.
▪ Om de koppeling met de CARTE op te heffen, selecteert u het instellingenpictogram in 

Find Hub en drukt u op 'Remove from Find Hub' (Verwijderen uit Find Hub).

dan de fabrieksinstellingen van de CARTE. Als hij nog steeds niet wordt gevonden, start 
dan je telefoon opnieuw op om de CARTE te lokaliseren.

▪ De CARTE kan niet tegelijkertijd met zowel iOS als Android™ worden gekoppeld.
▪ Als je de Fast Pair-pop-up twee keer wegklikt, of een tag herhaaldelijk koppelt en 

ontkoppelt, kan het blokkeermechanisme worden geactiveerd. Dit voorkomt onnodige 
Fast Pair-pop-ups. Om dit op te lossen, wacht je 5 minuten totdat de Fast Pair-pop-up 
weer beschikbaar is, of start je de telefoon opnieuw op.

▪ Sommige van deze stappen zijn alleen van toepassing op Android 12.0 of hoger.
▪ Gebruik de CARTE niet bij blootstelling aan open vuur of extreme omstandigheden.
▪ Volg altijd nauwgezet de handleiding van de fabrikant.
▪ Dompel de CARTE niet onder in water.
▪ Demonteer de G-Tag CARTE niet, aangezien dit de productgarantie kan doen vervallen.

3. Koppelen met Apple
▪ Schakel uw G-Tag CARTE in door de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt te houden.
▪ Open de Find My-app op uw iOS-apparaat, selecteer 'Objecten' (Items), kies 'Voeg 

object toe' (Add Item) en selecteer vervolgens 'Voeg ander ondersteund object toe' 
(Add other supported item). 

▪ Selecteer vervolgens de ‘G-Tag CARTE’.
▪ Je wordt nu gevraagd om je G-Tag CARTE een naam te geven en een emoji toe te voegen.
▪ De installatie is nu voltooid. Je kunt de functies van de ‘Zoek mijn’-app gebruiken om je 

CARTE te lokaliseren: een geluid afspelen, de kaart gebruiken of een routebeschrijving 
opvragen.

▪ Om de koppeling tussen je G-Tag CARTE en de ‘Zoek mijn’-app te verbreken, ga je naar 
‘Objecten’ en selecteer je de CARTE. Scroll vervolgens naar beneden en kies voor 
‘Verwijder’. Klik op ‘Verwijder’; de CARTE laat een geluidssignaal horen om aan te 
geven dat de verbinding succesvol is verbroken.

Veelgestelde vragen
Hoe controleer ik of de CARTE aanstaat? Druk twee keer snel achter elkaar op de 
aan/uit-knop; als de CARTE een geluidssignaal geeft, werkt hij. Als er geen geluid klinkt, 
staat de CARTE uit. Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om hem in te schakelen.
Hoe laad ik de CARTE op? Druk twee keer snel achter elkaar op de aan/uit-knop; er klinkt 
een geluidssignaal en de CARTE gaat aan. Lijn het oplaadpictogram op de achterkant van 
de CARTE uit met het midden van de draadloze oplader.
▪ Wanneer de CARTE oplaadt, brandt het ledlampje continu rood.
▪ Wanneer het opladen voltooid is, wordt het ledlampje groen. Haal de CARTE na het 

opladen van de oplader.

Probleemoplossing
▪ Als de CARTE is ingeschakeld maar Google Find Hub hem niet kan detecteren, herstel 

WAARSCHUWING! HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN

▪ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
▪ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-monteur voor hulp.
Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling in een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden geïnstalleerd 
en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de zender (radiator) en uw lichaam.

FCC ID: LH FY11X

FRANÇAIS Scannez le code QR pour les traductions 
du manuel d'utilisation / ESPAÑOL Escanea el código 
QR para ver las traducciones del manual de usuario / 
ITALIANO Scansiona il codice QR per le traduzioni del 
manuale utente / NEDERLANDS Scan de QR-code 
voor vertalingen van de gebruikershandleiding / 
DEUTSCH Scannen Sie den QR-Code für Übersetzun-
gen der Bedienungsanleitung / DANSK Scan QR-koden 
for oversættelser af brugermanualen / PORTUGUÊS 
Digitalize o código QR para traduções do manual do 
utilizador / 中文 扫描二维码获取用户手册翻译 / 
日本語 ユーザーマニュアルの翻訳を見るには
QRコードをスキャンしてください

Model name / Veho G‑Tag Carte
Brand / Veho

Manufacturer / Veho Global Corporation Ltd

Ga voor productondersteuning naar onze pagina voor technische
ondersteuning op:

veho-global.com/product-support

Ondersteuning

Gebruikershandleiding


